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Szanowni Panstwo,

w drugim w tym roku numerze Magazynu Creative Europe Desk Polska pragniemy
przyblizy¢ Panstwu dwie inicjatywy w ramach programu Kreatywna Europa, ktére
cieszg sie coraz wiekszym zainteresowaniem w Polsce i Europie. Na tamach tego
wydania kwartalnika przedstawiamy, jak rozwija sie pilotazowy program wsparcia

sektora muzycznego Music Moves Europe, a takze opowiadamy nieco wiecej

o Instrumencie Gwarancyjnym dla Sektoréw Kultury i Kreatywnego programu

Kreatywna Europa oraz jego wdrazaniu w naszym kraju.

Na kolejnych kartach magazynu przeczytajy Panstwo o obecnosci filmow ze
znakiem MEDIA w Cannes, laureatach nagrod Unii Europejskiej w dziedzinach
dziedzictwa kulturowego oraz literatury, a takze podsumowanie regionalnych
spotkan informacyjnych naszego programu. Dowiedza sie Panstwo réwniez

o nadchodzacym seminarium organizowanym przez komponent Kultura wspélnie
z Punktem Kontaktowym ,Europa dla obywateli”, ktore dotyczy¢ bedzie kwestii
dialogu miedzykulturowego oraz integracji spotecznej migrantéw i uchodzcéw.

Gos¢mi tego wydarzenia beds koordynatorki dwdch  projektow
dofinansowanych w komponencie Kultura, z ktorymi wywiady znajdg Panstwo

w sekcji ,Dofinansowane projekt‘y". Zapraszamy réwniez do zapoznania sie
z krotka rozmowa z Helene Skikos, kierowniczka projektu mobilnosci artystow
i pracownikéw sektora kultury i-Portunus w Dyrekcji Generalnej Komisji
Europejskiej ds. Edukacji, Mtodziezy, Sportu i Kultury.

] Zyczymy przyjemnej lektury

Zespot Creative Europe Desk Polska




Le Jeune Ahmed

Creative
Europe

MEDIA

FESTIVAL DE CANNES

The Whistlers

Filmy MEDIA na festiwalu w Cannes

Podczas tegorocznej, 72. edycji Miedzynarodowego Festiwalu
Filmowego w Cannes (14-25 maja 2019 r.), w roznych sekcjach
festiwalu wyswietlanych byto w sumie az 20 filméow wspdt-
finansowanych przez program Kreatywna Europa. Filmy te,
w ramach schematéw development, fundusze koprodukecyjne
oraz dystrybucja, otrzymaty w sumie 1,5 mln euro.

O Ztota Palme konkurowato szes¢ filmow ze znakiem MEDIA,
trzy tytuty znalazty sie w sekcji Un Certain Regard. W sekcji
Quinzaine des Réalisateurs mozna byt obejrze¢ trzy filmy
wsparte w ramach programu Kreatywna Europa, natomiast
w sekcji Semaine de la Critique byto ich az pied.

Oficjalna selekcja

. ,Boliblask”, Pedro Almoddvar (Hiszpania)

. Il Traditore”, Marco Bellocchio (Wtochy)

. ,Le Jeune Ahmed”, Jean-Pierre i Luc Dardenne’owie (Belgia)
. Little Joe”, Jessica Hausner (Austria, UK, Niemcy)

« ,Sorry we missed you”, Ken Loach (UK)

. ,La Gomera”, Corneliu Porumboiu (Rumunia, Francja, Niemcy)

Un Certain Regard

« Les Hirondelles de Kaboul”, Zabou Breitman i Eléa Gobé
Mévellec (Francja, Luksemburg)

- ,Port Authority”, Danielle Lessovitz (Francja, USA)

- ,La famosa invasione degli orsi in Sicilia”, Lorenzo Mattotti
(Wtochy, Francja)

Poza konkursem
- ,Diego Maradona”, Asif Kapadia (UK)

Cannes Classics Documentaries
- ,Forman vs Forman”, Helena Trestikova (Czechy, Francja)
- ,La passione di Anna Magnani”, Enrico Cerasuolo (Wtochy, Francja)

Quinzaine des Réalisateurs

+ ,Huo Zhe Chang Zhe”, Johnny Ma (Chiny, Francja)

- ,The orphanage”, Shahrbanoo Sadat (Dania, Afganistan,
Francja, Luksemburg, Niemcy)

+ ,Tlamess”, Ala Eddine Slim (Tunezja, Francja)

Semaine de la Critique

- ,Ceniza negra”, Sofia Quirds Ubeda (Kostaryka, Argentyna,
Chile, Francja)

-, Hvitur, Hvitur Dagur”, Hlynur Palmason (Islandia, Dania,
Szwecja)

- Vivarium”, Lorcan Finnegan (Irlandia, Belgia, Dania)

- ,Lucia en el limbo”, Valentina Maurel (Belgia, Frangcja,
Kostaryka)

Pokaz specjalny w ramach Semaine de la Critique
- Litigante”, Franco Lolli (Kolumbia, Francja)

Jak co roku oprocz filméw ze wsparciem MEDIA program
Kreatywna Europa byt obecny rowniez na targach Marché
du Film. Wsréd wydarzen organizowanych na stoisku
MEDIA znalazty sie liczne dyskusje, konferencje oraz szereg
showcase’éw, ktérych tematyka dotykata takich kwestii,
jak trafianie do nowych rynkéw, promowanie filméw na fe-
stiwalach i platformach VOD czy praw autorskich. Jeden
dzien na stoisku poswiecony byt w catosci tematyce kobiet
w filmie i branzy audiowizualnej. Dodatkowo na stoisku od-
byto sie kilka spotkan poswieconych wybranym schematom
dofinansowania w komponencie MEDIA.

Jak zawsze na festiwalu goscito réwniez Europejskie Forum
Filmowe. Tym razem debata odbyta sie pod hastem , A Europe
of talents: empowering creativity”.
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Nagroda Literacka Unii Europejskiej
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22 maja ogtoszono laureatéw Nagrody Literackiej Unii Europejskiej 2019 (EUPL), ktorej celem
jest zwrocenie uwagi na kreatywnosc i bogactwo europejskiej literatury wspotczesnej,
promocja i obieq literatury na terenie Europy oraz zwiekszanie zainteresowania zagranicz-
nymi utworami literackimi. Wsrod 14 laureatéw tegorocznej nagrody znalazta sie publikacja
z Polski — nagrodzona zostata powiesc ,Frajda” Marty Dzido.

Laureatami EUPL 2019 zostali:
« Laura Freudenthaler, ,Geistergeschichte”, 2019 (Austria)
« Piia Leino, ,Taivas”, 2018 (Finlandia)
+ Sophie Daull, ,Au grand lavoir”, 2018 (Francja)
 Réka Mén-Varhegyi, ,Magneshegy”, 2018 (Wegry),
+ BegaAdamashvili, o8 G®m30630 y3zgqo 3309007, 2018 (Gruzja)
« Nikos Chryssos, ,Kenourgia Mera”, 2018 (Grecja)
« Jan Carson, ,The Fire Starters”, 2019 (Irlandia),
« Giovanni Dozzini, ,E Baboucar guidava la fila”, 2018 (Wtochy)
- Daina Opolskaité, ,Dieny piramidés”, 2019 (Litwa)
+ Marta Dzido, ,Frajda”, 2018 (Polska)
- Tatiana Tibuleac, ,Gradina de sticld”, 2018 (Rumunia)
+ Ivana Dobrakovova, ,Matky a kamionisti”, 2018 (Stowacja)
« Haska Shyyan, ,3acnvHoro”, 2019 (Ukraina)
+ Melissa Harrisson, , All Among The Barley”, 2018
(Wielka Brytania).

Ceremonia wreczenia nagrod odbedzie sie 2 pazdziernika
2019 roku w Patacu Sztuk Pieknych BOZAR w Brukseli. Wezma
w niej udziat wszyscy zwyciescy autorzy.

Historia i cele nagrody

Nagroda Literacka Unii Europejskiej przyznawana jest co-
rocznie od 2009 roku z intencjg zwrdcenia uwagi na kre-
atywnos¢ i roznorodnosé bogactwa wspdtczesnej literatury
europejskiej w zakresie fikgji literackiej. Gtownymi celami
nagrody s3: wzmocnienie obiegu literatury w Europie, zwiek-
szenie transgranicznej sprzedazy ksigzek oraz wzbudze-
nie zainteresowania zagranicznymi utworami literackimi.
Dzieki wyrdznieniu utwory docierajg do szerszej, miedzyna-
rodowej publicznosci.

6 Magazyn 2/2019, Creative Europe Desk Polska

Nagroda przyznawana jest autorom powiesci, ktorzy nie
s jeszcze rozpoznawalni miedzynarodowo, lecz ich ksigzki
wnosza duzg wartos¢ do $wiata literatury, a dotychczasowy
dorobek potwierdza ich profesjonalizm. Nagroda umozliwia
im promowanie tworczosci w Europie, za$ mozliwosci prze-
ktadu na inne jezyki i wydanie w innych krajach zapewnia
program Kreatywna Europa w ramach obszaru grantowego
Ttumaczenia literackie.

W ciggu dekady istnienia nagrody zostato nig uhonorowanych
108 autorow z 41 krajow. W ubiegtym roku, w celu uczczenia
jej dziesieciolecia, ogtoszony zostat konkurs ,Europejskie
historie”, otwarty dla wszystkich laureatéw EUPL. W 2015
roku laureatka z Polski zostata Magdalena Parys za powiesc
»Magik”; w 2012 roku Nagrode otrzymat Piotr Pazinski za
powies¢ ,Pensjonat”. Pierwszym polskim laureatem byt zas
Jacek Dukaj nagrodzony w 2009 roku za powie$é ,Lod”

Nagroda Literacka Unii Europejskiej, wspierana przez Komisje
Europejska, jest organizowana przez konsorcjum utworzo-
ne przez Europejska i Miedzynarodowa Federacje Ksiegarzy,
Rade Pisarzy Europejskich oraz Federacje Wydawcow
Europejskich.

“ EUROPEAN UNION
PRIZE FOR LITERATURE
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Nagrody Un|| Europejskiej |
w dziedzinie dziedzictwa kulturo
/ Europa Nostra 2019

21 maja Komisja Europejska oraz stowarzyszenie Europa Nostra ogtosity zdobywcow
nagrod Unii Europejskiej w dziedzinie dziedzictwa kulturowego — Europa Nostra 2019.
Najwazniejsze wyroznienie w zakresie dziedzictwa kulturowego zdoby¢ mogg architekci,
rzemieslnicy, specjalisci z zakresu dziedzictwa kulturowego, wolontariusze, instytucje pu-
bliczne oraz prywatne, a takze lokalne spotecznosci. Nagrody za imponujace osiggniecia
w dziedzinie konserwacji zabytkow, badan naukowych, ochrony dziedzictwa oraz edukadiji,
szkolen i podnoszenia swiadomosci otrzymato w tym roku 25 laureatow z 16 krajow.
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W KATEGORIACH:

Konserwacja:

« Zamek Montreuil-Bonnin, Francja

« Fortyfikacje w Mutso, Gruzja

- Kaplica Swietego Catunu w Turynie, Wtochy

« Bazylika sw. Bawona w Haarlemie, Holandia

+ Sztolnia, Krolowa Luiza” w Zabrzu, Polska

« Pawilon Prezentacji Odkry¢ Archeologicznych, Celje,
Stowenia

« Lithica — kamieniotom S'Hostal, Minorka, Hiszpania

- Kaplica patacu Partal w Alhambrze, Hiszpania

- Portal Chwaty, Santiago de Compostela, Hiszpania

- Sredniowieczny spichlerz na dziesiecine w Ingatorp,
Szwecja

« Wiejski dom Yr Ysgwrn w Trawsfynydd, Walia, Wielka Brytania

Badania:
« Solakl: Model archeologii predykcyjnej, Armenia/Wtochy
« VERONA: Van Eyck Research in OpeN Access, Belgia
« RomArchive — Cyfrowe Archiwum Romdw, Niemcy

Aktywna dziatalnos¢ na rzecz dziedzictwa kulturowego:
+ VVIA - Flamandzkie Stowarzyszenie Archeologii
Przemystowej, Belgia
« Fortidsminneforeningen — National Trust of Norway,
Norwegia

8 Magazyn 2/2019, Creative Europe Desk Polska

Polskie projekty wyréznione Europa Nostra 2019

Wsrod nagrodzonych inicjatyw znalazty sie dwa projekty
z Polski: Sztolnia ,Krélowa Luiza” w Zabrzu uhonorowana zo-
stata w kategorii ,konserwacja”, a laureatem w kategorii ,edu-
kacja, szkolenie i zwiekszanie swiadomosci” zostat projekt
Muzeum Patacu Kréla Jana Ill w Wilanowie ,Miejsce przy kré-
lewskim stole”, realizowany w ramach programu Kreatywna
Europa komponent Kultura.

Nagroda specjalna

Komisja Europejska i stowarzyszenie Europa Nostra ogto-
sity rowniez nagrode specjalng w dziedzinie dziedzictwa
kulturowego, ktérg uhonorowano paryskag straz pozarna.
Miejscy strazacy we wspotpracy z policjg i ekspertami w dzie-
dzinie ochrony zabytkéw dzielnie i umiejetnie walczyli z pto-
mieniami, ktére spustoszyty katedre Notre Dame w nocy
15 kwietnia i skutecznie ochronili gtéwng konstrukcje zabytku
oraz bezcenne artefakty w jego wnetrzu przed catkowitym
zniszczeniem.

LAUREACI NAGROD W 2019 ROKU

Edukacja, szkolenia i zwiekszanie Swiadomosci:

+ Centrum Technologii Kreatywnych TUMO, Erywan,
Armenia

« Radar historyczny 1938, Wieden, Austria

+ Muzeum Drewnianych Okretéw w Betinie, Chorwacja

« Pomnik Europy, Niemcy

- Projekt ,Stewards of Cultural Heritage”, Niemcy

- Greckie Sciezki Kultury, Ateny, Grecja

- Commonlands: Mapowanie kultury w obszarach
alpejskich, Park Narodowy Val Grande, Wtochy

« Projekt ,Le Dimore del Quartetto”, Mediolan, Wtochy

+ ,Miejsce przy krolewskim stole”, Warszawa, Polska

Nagrodami Europa Nostra uhonorowane zostaty takze wybit-
ne projekty w dziedzinie dziedzictwa kulturowego z dwodch
panstw europejskich, ktdre nie uczestnicza w programie
Kreatywna Europa:

Konserwacja:
- Centrum Badan nad Wykopaliskami Gozlikule, Uniwersytet
Bodazigi, Tarsus, Turcja

Zastugi z tytutu poswiecenia na rzecz dziedzictwa:
- Léonard Gianadda, Martigny, Szwajcaria




Ceremonia wreczenia nagréd

Laureaci Nagréd Europa Nostra zostang uhonorowani pod-
czas ceremonii Europejskich Nagrod Dziedzictwa, ktorej
gospodarzami bedg komisarz UE Tibor Navracsics i maestro
Placido Domingo. Uroczystos¢ zorganizowana pod patrona-
tem prezydenta Francji Emmanuela Macrona odbedzie sie
29 pazdziernika w Paryzu, podczas Europejskiego Kongresu
Dziedzictwa Kulturowego. W trakcie ceremonii siedmiu lau-
reatéw zostanie uhonorowanych Grand Prix, zostanie takze
ogtoszony zdobywca nagrody publicznosci.

Historia i cel nagrody Europa Nostra
Nagroda Unii Europejskiej w dziedzinie dziedzictwa kulturo-
wego — Europa Nostra zostata ustanowiona przez Komisje

Europejska w 2002 roku. Od poczatku organizacjg zwigzane-
go z nig przedsiewziecia zajmuje sie stowarzyszenie Europa
Nostra. Nagroda przyczynita sie do wzmocnienia sektora
dziedzictwa kulturowego w Europie poprzez wskazywanie
najlepszych praktyk, wspieranie transgranicznej wymia-
ny wiedzy i budowanie sieci partneréw. Przyniosta tez duze
korzysci zwyciezcom, w tym wieksza rozpoznawalnos¢ na
Swiecie i w kraju, dalsze finansowanie i zwiekszenie licz-
by odwiedzajgcych. Ponadto podniosta w spoteczenstwie
poziom $wiadomosci na temat wspdlnego dziedzictwa,
podkresdlajac jednoczesnie jego nieodtacznie europejski
charakter. Nagrode Unii Europejskiej w dziedzinie dziedzic-
twa kulturowego — Europa Nostra dofinansowuje program
Kreatywna Europa.

Zaproszenie do sktadania zgtoszen do nagréd na 2020 rok zostanie opublikowane w czerwcu 2019 roku. Zapraszamy/

na strone www.europanostra.org, gdzie uzyska¢ mozna wszystkie szczegdtowe informacje na temat nagrody)

tegorocznych zwyciezcéw oraz jej kolejnej odstony.
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Music Moves Europe -

pilotazowy program
wsparcia sektora muzycznego

W 2019 roku Agencja Wykonawcza ds. Edukacji, Kultury i Sektora Audiowizualnego otwo-
rzy nabory wnioskéw oraz opublikuje zaproszenia do sktadania ofert w ramach Music
Moves Europe, inicjatywy Komisji Europejskiej skupionej na wsparciu sektora muzycznego.
Program stanowi rozwiniecie dziatan zainicjowanych w 2018 roku.

Kultura europejska obfituje w rézne dziedziny sztuki. Muzyka
stanowi jej bardzo wazny element, swiadczy o dziedzictwie
i bogactwie Starego Kontynentu, jest waznym narzedziem
promujacym roznorodnosé kulturowa oraz skutecznym na-
rzedziem miekkiej dyplomacji.

Wyzwania europejskiego ekosystemu muzycznego
Europejski ekosystem muzyczny jest fragmentarycznym,
zréznicowanym i ztozonym krajobrazem, z réznicami struk-
turalnymi pomiedzy gtéwnymi grupami oraz podsektorami
(m.in. muzyka na zywo, muzyka klasyczna i inne). Opiera sie
on w duzej mierze na matych i $rednich przedsiebiorstwach,
posiada duzy potencjat rozwoju oraz ulega ciggtej zmianie
w erze digitalizacji: powstajg nowe kanaty dystrybucji, waz-
na role odgrywajg silni gracze cyfrowi, innowacyjne start-u-
py oraz nowe modele biznesowe. Sektor ten podlega ciggtej
adaptacji, jesli chodzi o sposéb tworzenia muzyki, jej pro-
dukgcje, dystrybucje, konsumpcje oraz monetyzacje. W ciggle
zmieniajacym sie Swiecie Europa nadal jest silnym global-
nym graczem i wnosi wiele wartosci do Swiatowej muzyki.
Konsumpcja muzyki wzrasta na catym kontynencie, a wptywy
europejskiego przemystu muzycznego rosng, szczegdlnie
w kontekscie streamingu oraz wystepdw na zywo. Zaktada
sie, ze tendencja ta bedzie sie utrzymywac. Jednoczesnie
przed sektorem muzycznym nadal stojg wyzwania oraz rysuja
sie zagrozenia jego gtownych atutow: kreatywnosci, rozno-
rodnosci oraz konkurencyjnosci.

10  Magazyn2/2019, Creative Europe Desk Polska

Wsparcie dla sektora muzycznego

Dziatania i inicjatywy podejmowane wczesniej na poziomie
narodowym nie zawsze przynosity wystarczajace rezulta-
ty oraz nie zawsze okazywaty sie skuteczne w rozumieniu
globalnej natury rynku muzycznego i jego schematéw kon-
sumpcyjnych. W zwigzku z tym zaistniata potrzeba, aby dzia-
tania dotyczace kreatywnosci, réoznorodnosci oraz konku-
rencyjnosci branzy zostaty wsparte przez Unie Europejska.
Pod koniec 2015 roku Komisja Europejska rozpoczeta dialog
z przedstawicielami europejskiego sektora muzycznego, kto-
rego celem byta identyfikacja gtéwnych wyzwan branzy oraz
mozliwych sposobdw stawienia im czota z uwzglednieniem
funduszy Unii Europejskiej. Dyskusje te oraz dziatania Komisji
Europejskiej promujace réznorodnosé i konkurencyjnosc eu-
ropejskiego sektora muzycznego zostaty ujete w ramy inicja-
tywy ,Music Moves Europe”. W 2018 roku zostaty wdrozone
pierwsze dziatania przygotowawcze zaproponowane przez
Komisje Europejska, a w tym roku zostaty uzupetnione i sa
kontynuowane. Maja na celu przetestowanie odpowiednich
praktyk z uwzglednieniem ukierunkowanego unijnego sys-
temu finansowania sektora muzycznego w ramach nastepnej
generacji programéw — po roku 2020. Dziatania te przyczynic
sie maja do zapewnienia wsparcia europejskiemu sektorowi
muzycznemu w takich dziedzinach, jak dystrybucja offline
i online, rozwdj artystow i repertuaréw, profesjonalizacja
i edukacja, a takze eksport muzyki europejskiej poza Stary
Kontynent.



Music Moves Europe

Music Moves Europe to pilotazowy program Komisji
Europejskiej, ktérego efektem bedzie nowy sposéb
wsparcia branzy muzycznej. Inicjatywa realizowana jest
w czterech wymiarach: wsparcia finansowego, realizowa-
nia zatozen miedzysektorowego podejscia do wspotpracy
w obszarze sektora muzycznego, dialogu z reprezentanta-
mi branzy oraz poprzez powotanie nowej nagrody Music
Moves Europe Talent Awards. Dziatania te majg przyno-
si¢ korzysci branzy muzycznej i uzupetniac istniejace juz
mozliwosci finansowania w programie Kreatywna Europa
(Projekty wspotpracy europejskiej, Sieci europejskie,
Platformy europejskie), skupiajac sie przy tym na podkresla-
niu réznorodnosci europejskiej muzyki, konkurencyjnosci
sektora muzycznego, a takze zwiekszeniu dostepu oby-
wateli do muzyki w catej jej réznorodnosci. Poza kontynu-
owaniem dziatan przygotowawczych zapoczatkowanych
w 2018 roku w dziedzinach ,szkolenia” i ,eksport” w 2019
roku wdrazane sg dziatania w nowych obszarach, tj. ,obiekty
muzyczne”, ,wspottworzenie”, ,skutki zdrowotne” i ,eduka-
cja muzyczna”.

Szesc¢ konkretnych celéw Music Moves Europe

Dziatania przygotowawcze w 2019 roku majg szes¢ konkret-

nych celow:

« opracowanie wsparcia programowego w dziedzinie pro-
fesjonalizacji i szkolen mtodych muzykdéw i specjalistow
w sektorze muzycznym, koncentrujgcego sie na umiejet-
nosciach zwigzanych z biznesem (kontynuacja i rozwijanie
dziatan podjetych w 2018 roku);

. testowanie mozliwosci dziatania opracowanych w ramach
strategii eksportu muzyki europejskiej w celu wspierania jej
miedzynarodowego sukcesu na swiecie (kontynuacja i roz-
wijanie dziatan podjetych w 2018 roku);

- promocja zrownowazonej dystrybucji muzyki na zywo
poprzez wspotprace miedzy matymi i sredniej wielkosci
klubami muzycznymi w celu stymulowania innowacyj-
nych modeli wspotpracy oraz zwiekszenia roli i tozsamosci
obiektéw muzycznych w spotecznosci lokalnej;

- wspieranie kreatywnosciirozwoju talentéw w sektorze mu-
zycznym poprzez europejskie inicjatywy wspottworzenia;

- zwiekszenie wiedzy na temat zagadnien dotyczacych zdro-
wia tworcow europejskiej branzy muzycznej;

- promowanie innowacyjnych podejs¢ w dziedzinie edukag;ji
muzycznej i uczenia sie poprzez wspotprace miedzy sekto-
rami muzycznym i edukacyjnym.

Dziatania przygotowawcze w ramach Music Moves Europe
w 2019 roku:

« Professionalisation and training

« Export of European music

- Co-operation of small music venues

- Co-creation

+ Health and wellbeing of music creators

+ Music education and learning.

Professionalisation and training

W odpowiedzi na potrzebe profesjonalizacji w sektorze mu-
zycznym planowane jest wsparcie warsztatéw, w ramach
ktérych mtodzi profesjonalisci rozwing umiejetnosci zwigza-
ne z biznesem (np. umiejetnosci cyfrowe, ekonomiczne, za-
rzadzania), potrzebne do rozwoju kariery w zmieniajagcym sie
Srodowisku biznesowym.

Inicjatywa ta jest skierowana do organizacji publicznych lub
prywatnych, ktére prowadza uznang dziatalnos¢ szkolenio-
w3 lub edukacyjng z doswiadczeniem w branzy muzycznej
lub wspodtpracujace z partnerami z sektora muzycznego.
Organizacje te musza miec siedzibe zarejestrowang w jednym
z kwalifikujacych sie krajéw w ramach programu Kreatywna
Europa (komponent Kultura).

Szacunkowy budzet inicjatywy wynosi 900 000 euro, a mak-
symalna stawka wspétfinansowania wynosi 80%. Zaproszenie
do skfadania ofert zostanie opublikowane w pierwszej poto-
wie 2019 roku.

Export of European music

Europejski sektor muzyczny musi radzi¢ sobie z ogrom-
ng fragmentacjg narodowa, z barierami jezykowymi, ktére
utrudniajg promocje i widoczno$¢ repertuaru muzycznego
ponad granicami panstw w Europie i poza nig. W ramach
dziatar przygotowawczych Music Moves Europe w 2018 roku
Komisja Europejska zapoczatkowata badanie majace na
celu opracowanie strategii eksportu muzyki europejskiej.
Jego wynikéw nalezy sie spodziewac pod koniec 2019 roku.
Celem wezwania w 2019 roku bedzie sprawdzenie ustalen i za-
lecen z przeprowadzonego badania, ukierunkowane na dzia-
tania dotyczace widocznosci, komergjalizacji i dystrybucji,
w tym np. promocje muzyki europejskiej na miedzynaro-
dowych targach muzycznych, festiwalach i konferencjach.
Dziatanie to bedzie realizowane w drodze zaproszenia do
sktadania ofert, ktére zostanie opublikowane w drugiej poto-
wie 2019 roku. Maksymalny budzet inicjatywy szacowny jest
na 400 000 euro.
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Co-operation of small music venues

Kluby muzyczne sg waznymi miejscami dla lokalnych spotecz-
nosci i przemystu muzycznego. Dobrze funkcjonujaca scena
klubowa jest niezbedna do rozwoju zdrowego ekosystemu mu-
zycznego i generuje liczne korzysci kulturowe, gospodarcze
i spoteczne. Zmieniajace sie trendy w konsumpcji muzyki oraz
wymagajace regulacje, w potaczeniu z trendami rozwoju miast,
takimi jak gentryfikacja, stanowig wyzwanie dla wielu klubéw.
W zwigzku z tym wprowadzane dziatanie dotyczy¢ bedzie
identyfikacji i wspierania innowacji oraz dtugofalowego roz-
woju projektow wspotpracy miedzy matymi klubami muzycz-
nymi, a takze miedzy matymi klubami muzycznymi a jednost-
kami publicznymi. Jego celem jest zwiekszenie zdolnosci
klubow do skutecznego sprostania wyzwaniom regulacyjnym
i rynkowym oraz wzmocnienie preznosci oraz konkurencyj-
nosci matych obiektéw muzycznych.

Inicjatywa ta jest skierowana do organizacji publicznych
lub prywatnych, prowadzacych kluby muzyczne mieszcza-
cych do 400 oséb, ktére posiadajg zarejestrowana siedzibe
w jednym z kwalifikujacych sie krajéw w ramach programu
Kreatywna Europa (komponent Kultura).

Szacowany budzet zaproszenia wynosi 600 000 euro, a mak-
symalna stawka wspoétfinansowania wynosi 90%. Termin skta-
dania zgtoszen zostanie podany w pierwszej potowie 2019 roku.

Co-creation

Programy rezydencji oraz warsztatéw artystycznych sg do-
skonatymi okazjami do zaprezentowania réznorodnosci kul-
turowej Europy poprzez muzyke. Mogg sie one przyczynié¢ do
rozwoju nowych praktyk artystycznych, innowacyjnych kre-
acji oraz badan, sa sposobem do zachecania ludzi do myslenia
poza ich wtasnymi granicami i kontekstami poprzez stymu-
lowanie wspdtpracy transgranicznej oraz miedzygatunko-
wej. W ramach rozwoju tych dziatar planowane jest wsparcie
innowacyjnych schematéw dla muzykdw i profesjonalistow,
opartych na zasadach wspottworzenia lub rezydencji, otwar-
tych dla wszystkich gatunkow muzycznych, oraz wspdtpracy
pomiedzy podgatunkami muzycznymi.

Inicjatywa ta jest skierowana do organizacji publicznych lub
prywatnych z odpowiednim doswiadczeniem w sektorze
muzycznym, wiedza i zdolnosciami organizowania obozéw
albo warsztatow dotyczacych wspdttworzenia muzyki i rezy-
dencji muzycznych. Siedziba organizacji musi znajdowac sie
w jednym z kwalifikujacych sie krajéw w ramach programu
Kreatywna Europa (komponent Kultura).

Dziatanie bedzie realizowane poprzez otwarte zaproszenie
do sktadania wnioskéw. Szacowany budzet programu wynie-
sie 400 000 euro, a maksymalna stawka wspétfinansowania
wynosi 85%. Zaproszenie zostanie opublikowane w drugiej
potowie 2019 roku.

Health and wellbeing of music creators

Profesjonalne wykonywanie muzyki to ztozona umiejetnosé,
wymagajaca fizycznej i psychicznej odpornosci na sytu-
acje stresogenne. Zawodowe problemy zdrowotne specja-
listdw sektora muzycznego moga przybiera¢ rézne formy
- to m.in. zaburzenia miesniowo-szkieletowe, ubytek stu-
chu spowodowany hatasem, uszkodzenie gtosu, zaburzenia
snu, lek ogdlny lub ten zwigzany z wystepami oraz depresja.
Inicjatywa ma na celu przeprowadzenie badania na temat
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konkretnych zagrozen dla zdrowia muzykéw. Program ma
okresli¢ wymagania, w ktérych obliczu staja tworcy, oraz fi-
zyczny i psychiczny wptyw, jaki na nich wywieraja. Celami
dziatania sa: przyczynienie sie do zapobiegania niekorzyst-
nym problemom zdrowotnym zwigzanym z wydajnoscia
i tworzeniem muzyki oraz ich leczenie, poprzez mapowanie
dobrych praktyk w tym zakresie na obszarze Unii Europejskie;.
Dziatanie to bedzie realizowane w drodze zaproszenia do skfa-
dania ofert, ktére zostanie opublikowane w drugiej potowie
2019 roku. Szacowany budzet programu wyniesie 150 000 euro.

Music education and learning

Badania wykazaty, ze edukacja muzyczna przynosi wiele ko-
rzy$ci, m.in. w rozwoju kompetencji spotecznych, wspierania
integracji spotecznej i zwiekszania kreatywnosci.

Celem dziatania beda: przetestowanie innowacyjnych po-
dejs¢ do wspdtpracy sektorow edukacji i muzycznego oraz
promocja przyktadéw dobrych praktyk przy petnym posza-
nowaniu odpowiedzialnosci krajow cztonkowskich za tresci
nauczania i organizacje systemow edukacyjnych.

Inicjatywa ta jest skierowana do organizacji publicznych lub
prywatnych, ktore wykaza sie odpowiednig specjalistyczng
wiedzg w zakresie sektoréw edukacji i muzyki, maja mozli-
wo$¢ organizacji innowacyjnych projektéw o wymiarze euro-
pejskim i posiadajg zarejestrowang siedzibe w jednym z kwa-
lifikujgcych sie krajéw w ramach programu Kreatywna Europa
(komponent Kultura).

Szacowany budzet zaproszenia wynosi 300 000 euro, a mak-
symalna stawka wspotfinansowania wynosi 80%. Termin
zgtoszen zostanie ogtoszony w pierwszej potowie 2019 roku.

Nagroda Music Moves Europe

W celu wsparcia promocji sektora muzycznego zostaty po-
wotane nowe nagrody Unii Europejskej, Music Moves Europe
Talent Awards. Wyrdznienie jest przyznawane w dziedzinie mu-
zyki popularnej i wspotczesnej. Corocznie honoruje ona wscho-
dzacych artystéw, ktdrzy tworza nowe, europejskie brzmienia.
Music Moves Europe Talent Awards, zastepujace European
Border Breakers Awards (EBBA) w roli europejskiej nagro-
dy dla mtodych talentéw muzycznych, wspétfinansowane
sg przez program Kreatywna Europa ze wsparciem Gminy
Groningen, Prowincji Groningen oraz holenderskiego
Ministerstwa Edukacji, Kultury i Nauki. Nagrody przyznawane
sg przez Eurosonic Noorderslag (ESNS) i festiwal Reeperbahn
we wspdtpracy z Yourope, European Broadcasting Union
(EBU), Independent Music Companies Association (IMPALA),
International Music Managers Forum (IMMF), Liveurope,
Live DMA, European Music Exporters Exchange (EMEE) oraz
Digital Music Europe (DME).



INFO DAY

programu
Kreatywna Europa

Regionalne spotkania informacyjne
programu Kreatywna Europa

W pierwszym poétroczu 2019 roku Creative Europe Desk
Polska przeprowadzito dwa regionalne spotkania informa-
cyjne adresowane do przedstawicieli sektoréw audiowi-
zualnego, kultury i kreatywnego. Z informacjami dotycza-
cymi programu Kreatywna Europa odwiedzilismy Torun
(25 kwietnia) i Krakéw (28 maja). Podczas spotkan wprowa-
dzilismy uczestnikdéw w zatozenia i cele programu Kreatywna
Europa, priorytety i wytyczne dla obszaréw grantowych
komponentéw MEDIA i Kultura, a takze sposéb sktadania
wnioskéw o dofinansowanie.

Na kazdym ze spotkan goscilismy przedstawicieli polskich or-
ganizacji, instytucji i firm, ktére wspotrealizowaty — badz jako
liderzy, badz partnerzy — projekty dofinansowane w ramach
programu Kreatywna Europa. Zaprezentowali oni uczestni-
kom realizowane projekty, opowiedzieli o wspdtpracy miedzy-
narodowej oraz podzielili sie doswiadczeniami z pracy i pro-
wadzenia projektu w ramach programu Kreatywna Europa.

Przedsiewziecia, ktére mogliémy poznag, to:

+ ,Spectrum?2016 — Transnational Light” (komponent Kultura)
— Krzysztof Szatkowski z Torunskiej Agendy Kulturalnej
opowiedziat o inicjatywie, ktorej celem byto projektowanie
instalacji $wietlnych, wymiana artystéw specjalizujacych
sie w tworzeniu prac swietlnych i pracy z publicznoscia za
ich pomoca, a takze realizacja miedzynarodowych festiwali
$wiatta i budowanie ich publicznosci;

- ,Sounds of Changes” (komponent Kultura) — Monika
Widzicka z Muzeum Inzynierii Miejskiej w Krakowie przedsta-
wita projekt majgcy na celu dokumentowanie zmian w sferze
dzwiekowej, zachodzacych pod wptywem nowych tech-
nologii, w tym dzwiekéw wspotczesnych miast i obszaréw
(po)przemystowych — réwniez w kontekscie wykorzysta-
nia dzwiekdéw do ilustrowania ekspozycji muzealnych;
dziataniom towarzyszyty koncerty, prelekcje, spacery;

- ,ArtCoMe: Art & Contemporary Me. Artwork as a medium
building European identity” (komponent Kultura) — Joanna
Hojda-Pepas z krakowskiego Miedzynarodowego Centrum
Kultury zaprezentowata projekt dotyczacy postrzega-
nia dziedzictwa kulturowego oraz sztuki awangardowej
ostatniej dekady Austro-Wegier i pierwszej dekady po od-
zyskaniu niepodlegtosci w krajach nalezacych do Grupy
Wyszehradzkiej;

+ development dokumentu kreatywnego ,Wiatr — thriller
dokumentalny” (komponent MEDIA) — Maciej Kubicki,
wspottwércea firmy Telemark sp. z 0.0., opowiedziat o roz-
woju projektu filmu dokumentalnego w rezyserii Michata
Bielawskiego, ktory miat w tym roku premiere.

Zachecamy do udziatu w spotkaniach informacyjnych progra-
mu Kreatywna Europa — poza mozliwoscia zdobycia aktualnych
informacji o programie czy skonsultowania pomystu na projekt
stwarzajg one przestrzen do nawigzania nowych kontaktéw
i partnerstw oraz wymiany doswiadczen i dobrych praktyk.

Najblizsze spotkanie informacyjne poswiecone mozliwosci zdobycia dofinansowania w ramach obu komponentéw
programu Kultura i MEDIA to ogdlnopolski Info Day programu Kreatywna Europa. Juz teraz zapraszamy na wydarzenie,

ktére odbedzie sie na jesieni tego roku — szczegdtowe informacje oraz formularz zapisow udostepnimy na naszej stronie
internetowej: www.kreatywna-europa.eu.
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,Badz kreatywny, zadzwon do banku!” — relacja
ze spotkania o Instrumencie Gwarancyjnym
dla Sektorow Kultury i Kreatywnych

10 kwietnia 2019 roku w Warszawie w Centrum Konferencyjno-
-Biznesowym Concept 13, na ostatnim pietrze Domu
Handlowego Vitkac, odbyto sie spotkanie informacyjne
,Badz kreatywny — zadzwon do banku!” organizowane przez
Creative Europe Desk Polska we wspotpracy z BGK — Bankiem
Gospodarstwa Krajowego. Partnerem wydarzenia byt
Krajowy Punkt Kontaktowy ds. Instrumentéw Finansowych
Programéw Unii Europejskiej.

Spotkanie, adresowane przede wszystkim do przedsiebior-
cow z sektordw kultury i kreatywnych (CCS - z ang. cultural
and creative sectors), poswiecone byto instrumentowi gwa-
rancyjnemu programu Kreatywna Europa, ktérego celem
jest zapewnienie dostepu do finansowania matym i $rednim
przedsiebiorstwom majgcym siedzibe i prowadzgcym dziatal-
nos$¢ w krajach uczestniczacych w programie.

Wydarzenie otworzyta dyrektor Creative Europe Desk Polska,
Matgorzata Kietkiewicz, ktéra odczytata list Lucii Recalde,
szefowe] departamentu ds. przemystu audiowizualnego
i komponentu MEDIA programu Kreatywna Europa w Dyrekgji

Generalnej ds. Sieci Komunikacyjnych, Tresci i Technologii
Komisji Europejskiej. O dziataniu instrumentu i procesie jego
wdrazania w Polsce opowiedzieli nastepnie przedstawiciele
Europejskiego Funduszu Inwestycyjnego — Artur Rzepinski,
Mandate Management Institutional Business Development,
oraz Banku Gospodarstwa Krajowego — Mateusz Olszak,
dyrektor Biura Rozwoju i Sprzedazy w Departamencie
Gwarancji i Poreczen BGCK. Raport pt. ,Bankowalnosc
sektorow kultury i kreatywnych w Polsce” zaprezento-
wat Arkadiusz Lewicki z Krajowego Punktu Kontaktowego
ds. Instrumentéw Finansowych Programow Unii Europejskiej.

W drugiej czesci spotkania odbyt sie panel dyskusyjny z przed-
stawicielami cze$ci bankéw kredytujacych, ktére oferowad
beda kredyty z gwarancjg Kreatywnej Europy. Jego gos¢mi
byli Aleksandra Podobinska-Durka (Alior Bank SA), Piotr Cirin
(PKO Bank Polski SA), Jolanta Gniatkowska (SGB-Bank SA) oraz
Mateusz Olszak (Bank Gospodarstwa Krajowego). Spotkanie
zakonczyto sie sesjg Q&A, podczas ktdrej obecni na sali
przedstawiciele sektoréw zadawali zaproszonym gosciom
pytania dotyczace tego nowego narzedzia finansowego.

Konferencja "Badz kreatywny, zadzwori do banku!",
for. Andrzej Szypulski / ©Creative Europe Desk Polska




Raport z ewaluacji nowych instrumentow

finansowych wspierajacych sektory kreatywne,

kultury i audiowizualny

10 kwietnia tego roku Komisja Europejska opublikowata obszerny raport z ewaluacji ex ante
nowych instrumentow finansowych wspierajacych sektory kreatywne, kultury i audio-
wizualne. Dokument ,Ex-ante evaluation of new financial instruments for SMEs, mid-caps
and organisations from the cultural and creative sectors” to niemal 240-stronicowy opis kwe-
stii zwigzanych z finansowaniem tytutowych sektoréw oraz problemaow, z jakimi sie borykaja.

We wstepie do raportu stwierdza sie, ze sektory kultury i kre-
atywne w Europie wcigz doswiadczajg trudnosci z dostepem
do finansowania kapitatowego nowych dziatarn oraz napo-
tykaja przeszkody w otrzymywaniu pozyczek czy kredytow.
Wsrod wskazanych barier najczestsze to trudnosc¢ w okresle-
niu wartosci nienamacalnych aspektéw dziatalnosci matych
i érednich przedsiebiorstw (MSP) dziatajacych w sektorach
kultury i kreatywnych oraz brak doswiadczenia biznesowego
czy skalowalnosci.

Jednoczesnie badanie wyraznie pokazuje, ze wsparcie
sektorow kultury i kreatywnych z Unii Europejskiej w ra-
mach programu Kreatywna Europa, w wysokosci 1,46 mld
euro w latach 2014-2020, byto ogromnie wazne dla MSP
doswiadczajacych trudnosci z dostepem do finansowa-
nia. Przedsiebiorstwa te ze szczegdlnym zainteresowaniem
przyjety ustanowienie w 2016 roku instrumentu gwarangji
programu Kreatywna Europa, ktory — wedtug oczekiwan
— ma zwiekszy¢ finansowanie pozyczek o okoto 1 mld euro
dla firm i organizacji dziatajgcych w tych sektorach. Jak do-
tad tacznie juz 800 MSP w 12 krajach otrzymato wsparcie
w ramach 600 umow.

Raport zwraca uwage na odbiorcow instrumentu gwarancyj-
nego programu Kreatywna Europa, analizujac réznice zwia-
zane z krajem pochodzenia, podsektorem, z ktorego sie wy-
wodzg, stazem czy putapem zatrudnienia. Wsrod spostrzezen
odnotowuije, ze cho¢ dotychczas wspierane MSP wywodzity sie
z szerokiego kregu podsektorow kultury i kreatywnych, nie-
mal potowa wszystkich beneficjentow pochodzita z sektora
audiowizualnego. Tam tez trafito niemal trzy czwarte funduszy.

W czesci dotyczacej rekomendacji na przysztos¢ autorzy
raportu wskazujg na przydatnos¢ potaczenia instrumentow
finansowych i wsparcia technicznego w ramach nowego
programu InvestEU. Oprocz zwiekszania dostepnosci instru-
mentu gwarancyjnego dla sektorow kultury i kreatywnych,
dostepne narzedzia mogtyby zaktada¢ wspotinwestowanie
w ramach innych form, takich jak fundusze venture capital
czy finansowanie przez anioty biznesu, przy uzupetnieniu
przez crowdfunding kapitatowy. Sektory kultury i kreatyw-
ne to istotna gataz gospodarki, majaca takze znaczenie dla
promocji réznorodnosci kulturowej i rozwoju spotecznego
w Europie. Biorgc pod uwage 8,5 min miejsc pracy, ktére od-
powiadajg 4,5% PKB, s3 trzecim co do wielkosci zrodtem za-
trudnienia w Unii Europejskie;.

Caty raport jest dostepny na stronie Urzedu Publikacji Unii Europejskiej:

https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/935e114a-5687-11e9-a8ed-01aa75ed71al/language-en.
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BADZ KREATYWNY
- ZADZWON DO BANKU!

Instrument Gwarancyjny dla Sektorow Kultury
i Kreatywnych programu Kreatywna Europa

3.5 BANK
3 GOSPODARSTWA
st KRAJOWEGO

Creative
Europe
Desk Polska

Instrument Gwarancyjny
programu Kreatywna Europa

30 czerwca 2016 roku na mocy ,Planu Inwestycyjnego dla Europy” podpisane zostato porozumienie pomiedzy
Komisja Europejska a Europejskim Funduszem Inwestycyjnym w sprawie wdrozenia instrumentu gwarancji
dla sektorow kultury i kreatywnych w ramach programu Kreatywna Europa. Na ten cel Komisja Europejska
przeznaczyta poczatkowo 121 min euro. Nastepnie kwota ta zwiekszona zostata o kolejne 60 mlin euro
z Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji Strategicznych. Europejski Fundusz Inwestycyjny, do ktérego
dziatan nalezy zarzadzanie inicjatywa, uruchomit natomiast gwarancje i regwarancje dla posrednikéw

finansowych.

Instrument Gwarancyjny programu Kreatywna Europa to
pierwsze rozwigzanie dla sektorow kultury i kreatywnych
o tak szerokim zasiegu. Jego celem jest poprawa dostepu do
finansowania kredytem bankowym matych i srednich przed-
siebiorcow dziatajgcych w sektorach kreatywnych i kultury,
majacych siedzibe i dziatajgcych w krajach uczestniczacych
w programie. Gwarancje te przeznaczone sg dla polskich firm,
ktore ze wzgledu na specyfike dziatalnosci i brak wymaga-
nych przez banki zabezpieczen miaty dotychczas trudnosci
z dostepem do finansowania.

Od poczatku trwania inicjatywy podpisanych zostato juz
w sumie 12 uméw (11 o zasiegu krajowym i jedna miedzynaro-
dowa) w 9 krajach uczestniczacych. Przez ten czas w ramach
regwarangji juz ponad 800 europejskich przedsiebiorstw zo-
stato wspartych w catej Europie, przy 1,1 mld euro udostep-
nionego finansowania.

27 wrzesnia 2018 roku w Warszawie Europejski Fundusz
Inwestycyjny oraz BGK — Bank Gospodarstwa Krajowego pod-
pisaty umowe regwarangji dla matych i $rednich firm, otwiera-
jac mozliwos¢ skorzystania z Instrumentu Gwarancyjnego pro-
gramu Kreatywna Europa réwniez polskim przedsiebiorcom.
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Kolejnym etapem po podpisaniu umowy byty intensywne
rozmowy BGK z zainteresowanymi bankami kredytujacymi,
a takze cykl spotkan typu capacity building — prowadzonych
przez specjalistéw z firm Deloitte oraz KEA — dla przedstawi-
cieli sektora finansowego, majace utatwi¢ im i pogtebic ich
rozumienie sektordw kultury i kreatywnych dziatajgcych na
innych zasadach niz wiele innych sektoréw.

W chwili obecnej kredyty z gwarancjg programu Kreatywna
Europa dostepne sg juz w Alior Banku oraz Bankach
Spotdzielczych SGB. Instrument bedzie dostepny réwniez
w innych bankach kredytujacych, ktére w najblizszym czasie
podpiszg umowe o wspotpracy z BGK.

Procedura uzyskania gwarancji jest niezwykle prosta — wnio-
sek o gwarancje przedsiebiorca sktada razem z wnioskiem
o kredyt w banku kredytujgcym, ktory zawart z BGK umowe
o wspotprace. Gwarancje w Polsce mogg zabezpieczyé do
80% kwoty kredytu obrotowego lub inwestycyjnego, a pro-
wizja za udzielenie gwarancji wynosi jedynie 0,25% w skali
roku od kwoty gwarancji.
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60 min euro 70 min euro wspartych
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Funduszu na rzecz
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krajowym
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Capacity
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—start
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MECHANIKA INSTRUMENTU GWARANCYJNEGO DLA CCS: KRAJE Z PODPISANYMI UMOWAMI:
KRAJ POSREDNIK
Hiszpania e CERSA

Creative Europe & #InvestEU

Europejski Fundusz Inwestycyjny

Francia. Wl Bpifrance oraz IFCIC

BGK — Bank Gospodarstwa Krajowego

(posrednik finansowy w kraju) Czechy  Dom KemmErEnf Bamla

Banki kredytujace

Polska - BGK
:
LS Portugalia [EM CGD
NA JAKA DZIALALNOSC? KRYTERIA DOSTEPU DLA KLIENTOW:
<« dziedzictwo kulturowe, archiwa, biblioteki, muzea Podstawowe:

—_

. Posiadanie zdolnosci kredytowej
. Spetnienie kryteriow przedsiebiorcy wedtug definicji UE

< ksigzkiiprasa
<« architektura

N

<« sztukiwizualne - rzezbiarstwo, malarstwo, renowacja, Kryteria CCS:
fotografia, projektowanie mody, bizuterii, mebli,
wzornictwo przemystowe, rekodzieto artystyczne

—_

. Rozwdj projektu CCS

2. Kod PKD dziatalnosci gospodarczej klienta
< sztuki performatywne — sztuki teatralne, koncerty, = kwalifikowalny kod PKD
opery, festiwale, taniec 3. Przedsiebiorca dziatat w obszarze CCS — ostatnie 24 mies.
+ sztuki audiowizualne i multimedia - produkgja filmoéw 4.Przedsigbiorca otrzymat finansowanie dtuzne
i programéw telewizyjnych, postprodukcja, dystrybucja — ostatnie 24 mies.
filmow, gry video, radio, muzyka 5. Przedsiebiorca otrzymat nagrode CCS — ostatnie 24 mies.

o

. Przedsiebiorca zgtosit prawa — ostatnie 24 mies.
. Przedsiebiorca otrzymat ulge podatkowa w ramach CCS
— ostatnie 24 mies.

(cafa lista kwalifikowalnych kodéw PKD na stronie BGK)

~N

*Wiecej informagji o dziataniu Instrumentu Gwarancyjnego oraz warunkow ubiegania sie o kredyt w ramach inicjatywy

uzyskaé¢ mozna w Banku Gospodarstwa Krajowego oraz w siedzibach wybranych bankow kredytujacych.
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Dialog miedzykulturowy oraz integracja

spoteczna migrantow i uchodzcow
w projektach programu Kreatywna Europa

W zesztym roku do priorytetow obszaru grantowego
Projekty wspotpracy europejskiej w komponencie Kultura
zostat wiaczony priorytet dialogu miedzykulturowego oraz
integracji spotecznej migrantéw i uchodzcow. Dziatania
miedzynarodowe realizujgce ten priorytet powinny przy-
czyniad sie do integracji spotecznej migrantéw i uchodzcéw
w Europie, sprzyjac¢ dialogowi miedzykulturowemu i mie-
dzyreligijnemu, wspiera¢ poznanie miedzykulturowe, uka-
zywac wielos¢ i réoznorodnosé kultur, budowad szacunek
i akceptacje pomiedzy kulturami i tradycjami. Ponadto maja
w sposéb aktywny i podmiotowy angazowac spotecznosé
migrantéw i uchodzcdw, taczyé osoby wywodzace sie z roz-
nych $rodowisk i kultur, wykorzystywac potencjat tworczy
oraz zwieksza¢ aktywny udziat migrantéw i uchodzcéw
w zyciu kulturalnym.

Wprowadzenie specjalnego priorytetu do Projektow wspot-
pracy europejskiej dopiero w 2018 roku nie oznacza, ze w ra-
mach programu Kreatywna Europa nie byty wczesniej reali-
zowane miedzynarodowe projekty na rzecz réznorodnosci
kulturowej, oparte na dialogu i edukacji miedzykulturowej,
aktywnie wtaczajace migrantéw i uchodzcow w zycie spo-
tecznosci poprzez kulture i sztuke. Dialog miedzykulturowy
byt zawsze obecny w programie i byt podstawg wszystkich
dziatan opartych na wspétpracy miedzynarodowej. Ponadto
w 2016 roku Komisja Europejska ogtosita specjalny nabor
projektéw na rzecz wsparcia integracji uchodzcow (Refugee
integration projects) w ramach czesci miedzysektorowe]
programu Kreatywna Europa, tj. faczacej dziatania sektora
kultury i audiowizualnego.

Przedstawiamy rozmowy z koordynatorkami dwoch projek-
tow na rzecz integragji i dialogu miedzykulturowego, ktére
zostaty zrealizowane dzieki wsparciu programu Kreatywna
Europa: Justyng Warecky ze Stowarzyszenia Kultury
Teatralnej,,Piesn Kozta”, lidera projektu ,,Brave Kids Artistic
Instructor Training and Practical Dissemination Project”
oraz Alicja Borkowska z Fundacji Strefa WolnoStowa, lidera
,Beyond Theater — Creative Platform for Professional
Skills”. Mamy nadzieje, ze stang sie inspiracjg dla Panstwa
do przygotowania wraz z partnerami zagranicznymi mie-
dzynarodowych dziatan w obszarze dialogu miedzykul-
turowego i integracji spotecznej, wspéttworzenia z mi-
grantami i uchodzcami kultury i sztuki oraz budowania
wzajemnego szacunku pomiedzy kulturami i tradycjami.

Ponadto 11lipca 2019 roku zapraszamy do Warszawy na se-
minarium tematyczne poswigcone dialogowi miedzykul-
turowemu oraz integracji spotecznej migrantéw i uchodz-
cow w projektach kulturalnych i spotecznych, ktére
wspétorganizujemy z Punktem Kontaktowym programu
»Europa dla obywateli”. Podczas seminarium gosci¢ be-
dziemy przedstawicieli Stowarzyszenia Kultury Teatralnej
,Piesin Kozta” oraz Fundacji Strefa WolnoStowa, ktérzy
opowiedza o zrealizowanych dziataniach i podzielg sie
doswiadczeniem projektowym, a instruktorzy artystycz-
ni Brave Kids poprowadzj dla Panstwa warsztat metoda
Brave Kids!

Szczegoty dotyczace seminarium tematycznego s3 dostepne
na naszej stronie internetowej: www.kreatywna-europa.eu.
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Jak zaczeta sie Panstwa przygoda z realizacjy projektow
miedzynarodowych?

Zaczeto sie w 2011 roku — zatozylisSmy wtedy fundacje, aby
zrealizowac pomyst na miedzykulturowe warsztaty teatralne,
ktére angazowatyby zaréwno osoby pochodzenia polskiego,
jak i spotecznosci migranckie i uchodZcze czy osoby ubiega-
jace sie 0 azyl, cudzoziemcéw i cudzoziemki, ktorzy mieszkaja
w Warszawie. To pomyst, ktory pojawit mi sie w gtowie jeszcze
kilka lat przed zatozeniem fundacji — tego typu dziatania re-
alizowatam w Bolonii, gdy pracowatam w Teatro dell'Argine.
Organizowali$my tam warsztaty dla uchodzcéw, migrantéw
i spotecznosci lokalnej, a takze w osrodkach dla uchodz-
cow. Po pieciu latach pracy w tamtym miejscu chciatam
robi¢ to samo z teatrami w Polsce. Udato sie — ze znajomy-
mi z Akademii Teatralnej skrzyknelismy sie, zeby rozpoczac
dziatania. Pomyst chwycit, spotkat sie z bardzo duzym zainte-
resowaniem ze wzgledu na to, ze brakowato inicjatyw, ktére
tworzytyby przestrzen spotkania i wspotdziatania Polakéw
i obcokrajowcow w obszarze sztuki, przestrzen do kontaktu
opartego na relacji partnerskiej.

Jak Panstwa dziatania na rzecz integracji migrantéw
i uchodzcéw poprzez sztuke rozwinety sie przez lata?
Zatozylismy fundacje doktadnie z mysla o tym, aby realizowad
dziatania teatralne przede wszystkim z osobami o pocho-
dzeniu innym niz polskie. W 2012 roku na pierwsze warszta-
ty przyszto 70 oséb, a ich uczestnicy i uczestniczki — Polacy
i cudzoziemcy — byli bardzo zaangazowani, co upewnito nas,
Ze jest ogromne zainteresowanie i zapotrzebowanie na tego

typu inicjatywy. Pierwsze projekty to byty dziatania lokalne,
tj. stricte w Warszawie, z organizacjami partnerskimi ze sto-
licy. Tutaj musze zaznaczy¢, ze od poczatku Scisle wspotpra-
cowalismy z lokalnymi organizacjami od lat dziatajgcymi na
rzecz uchodzcéw, m.in. Fundacjg ,Ocalenie” czy Fundacja
Rozwoju ,Oprocz Granic”, ktére bardzo nam pomagaty w do-
tarciu do migrantéw i uchodzcéw oraz zapraszaniu ich do
udziatu w projektach. Po pewnym czasie staliSmy sie orga-
nizacjg rozpoznawalng wsrod spotecznosci cudzoziemskiej
w Warszawie, wiec dzi$ my z kolei mozemy kontaktowac z in-
nymi organizacjami osoby, ktére potrzebuja porady prawnej,
kursu jezyka, pomocy w znalezieniu zatrudnienia czy tera-
peuty. Naszym gtownym celem od zawsze byta dziatalnosc
artystyczna, ktéra przy okazji moze stuzy¢ przepracowaniu
ciezkich doswiadczen, np. ucieczki przed wojng i podrozy
uchodzczej, oraz poméc odnaleZé sie migrantom i migrant-
kom w spotecznosci kraju, do ktérego przybyli i przybyty.
Nasze warsztaty sprawity, ze czes¢ oséb faktycznie rozpo-
czeta swojg droge artystyczna tutaj, w Polsce i kontynuowata
ja na réznych kursach. My natomiast od poczatku wychodzi-
lismy z zatozenia, Zze nie jestesmy szkota artystyczng ani nie
dziatamy po to, aby stworzy¢ staty zespdt aktorski. Zalezato
nam przede wszystkim na przycigganiu nowych grup oséb,
ktére mogtyby uczestniczy¢ w projektach i skorzystac czy to
z warsztatéw teatralnych, czy audiowizualnych.

Od poczatku naszym zatozeniem byta realizacja dziatan
o ponadgranicznym charakterze — zaréwno we wspdtpracy
miedzynarodowej, jak i opartych na poznawaniu zycia spo-
tecznego i politycznego réznych krajéw poprzez historie
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konkretnych oséb uczestniczacych w naszych dziataniach.
Byto dla nas oczywiste, Zze aby dowiedzied sie czegos o $wiecie,
chcemy wspdtpracowac z organizacjami z zagranicy wspottwo-
rzacymi projekty artystyczne ze spotecznosciami uchodzczy-
mi i migranckimi — takimi naszymi organizacjami blizniaczymi.

Realizowaliscie rowniez projekty ze srodkéw unijnych.
Pierwsze wsparcie ze $rodkdéw unijnych pozyskalismy
z dawnego programu ,Mtodziez w dziataniu”, dla projektu
Inicjatywy mtodziezowej ,Azyl Warszawa”. Potem zorganizo-
walismy kilka Wymian mtodziezowych. To, oprécz realizacji
pomystéw, pozwolito nam sprawdzi¢ sie w organizacji i we
wspdtpracy miedzynarodowej. Kolejne projekty ze srodkéw
Unii Europejskiej to juz bardziej rozbudowane dziatania w pro-
gramie ,Europa dla obywateli” — przede wszystkim oparty na
badaniach, warsztatach artystycznych z grupami wielokul-
turowymi ,The City Ghettos of Today” o miejskich gettach,
w ktérych zyja grupy mniejszosciowe. Projekt realizowany
byt we wspotpracy z wieloma organizacjami i instytucjami
z siedmiu miast: Warszawy, Paryza, Helsinek, Berlina, Bolonii,
Mediolanu i Antwerpii. Inny projekt to ,European History
Atlas Under Construction”, w ktérym kontynuowali$my na-
sza wspotprace z organizacjami partnerskimi z Bolonii, Paryza
i Antwerpii na rzecz wykluczonych spotecznosci, tym razem
badajaci,zderzajac” historie nowo przybytych, np. z terenéw
objetych wojng, z opowiesciami tubylcéw z doswiadczeniem
wojennym, np. senioréw pamietajacych Il wojne $wiatowa,
uchodzZstwo, migracje, przesiedlenia czy tez czas po wojnie,
przesladowania, opresje systemu. Chcielismy pokazac wspol-
ne doswiadczenie, aby odczarowal dzisiejsze postrzeganie
uchodzcéw i uchodzczyn. Dzi$ uczestniczymy tez w koor-
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dynowanym przez partneréw z Wtoch projekcie ,Atlas of
Transistions. New geographies for a cross-cultural Europe”,
dofinansowanym w ramach programu Kreatywna Europa,
polegajacym na produkgcji spektakli, organizacji warsztatéw,
dziatan badawczych i animacyjnych na rzecz zwiekszania wie-
dzy o migragji i uchodzstwie.

W 2016 roku przygotowali Panstwo i ztozyli z partne-
rami projekt ,Beyond Theater — Creative Platform for
Professional Skills” w ramach konkursu w czesci miedzy-
sektorowej programu Kreatywna Europa na projekty na
rzecz wsparcia integracji uchodzcéw. Jak rozwinat on
wczesniejsze dziatania?

Po realizacji wspomnianych projektéw wiedzielismy, ze chce-
my dalej wspotpracowaé z kilkoma organizacjami w tym
obszarze, taczy¢ spotkania miedzynarodowe i prace ze
spotecznosciami lokalnymi, pogtebia¢ nasz warsztat pracy,
wzbogacac¢ metody, wymieniad sie dobrymi praktykami, roz-
wing¢ nasz potencjat i know-how. Jednoczesnie chcielismy
sie zastanowi¢, czy my réwniez, dzieki naszym inicjatywom,
mozemy wesprzec¢ spotecznos¢ migrancka i uchodzcza nie
tylko w odnalezieniu sie w danym kraju, jego kulturze i je-
zyku, lecz takze na rynku pracy. Chcielismy stworzy¢ kom-
pleksowy projekt, zaktadajacy nie tylko kontynuacje wcze-
$niejszych dziatan artystycznych i tworzenie spektakli, lecz
takze nowe inicjatywy stuzace rozwinieciu przez uchodzcéw
i uchodzczynie profesjonalnych umiejetnosci, np. tworze-
nia scenografii, oprawy $wietlnej czy akustycznej wydarzen
artystycznych, w celu znalezienia pracy w sektorze kultury.
Cieszymy sie, ze nasza wieloletnia miedzynarodowa
wspotpraca partnerska sprawdza sie, ze robimy razem nowe
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rzeczy, ze uczymy sie od siebie nawzajem i wspieramy w dziata-
niach na rzecz oséb z doswiadczeniem migracji i uchodzctwa.
Caty czas rozbudowujemy tez sie¢ wspdtpracy w naszych
krajach, budujemy i zdobywamy zaufanie organizacji czy in-
stytucji, np. osrodkéw dla cudzoziemcow. Cieszymy sie tez,
Ze nasze propozycje angazuja uczestnikow, aktywizuja ich,
zmieniajg zycie.

Jak docieracie do migrantéw i uchodzcow?

Dziatamy juz od kilku lat i nasze przedsiewziecia staty sie bar-
dziej rozpoznawalne. Nieocenionym zasobem sg kontakty
w sieci organizacji dziatajgcych z migrantami i uchodzcami, takich
jak Fundacja Rozwdj ,Oprocz Granic”, Fundacja ,Ocalenie”,
Stowarzyszenie Interwencji Prawnej, Fundacja dla Somalii.
To wtasnie dzieki dziataniu w sieci informacje o naszych pro-
jektach docierajg do naszej grupy docelowej. Poza tym sami
aktywnie poszukujemy nowych oséb, np. wsréd uczestnikow
i uczestniczek kurséw jezyka polskiego. Wspotpracujemy
tez od lat m.in. z Osrodkiem dla cudzoziemcow na warszaw-
skim Targowku, prowadzac zajecia dla jego mieszkanek.
Jesdli chodzi o bezposrednie dziatanie ze spoteczno$ciami
migranckimi, to aspekt jezykowy jest wazny — dbamy o to,
aby w grupach warsztatowych byto ttumaczenie na inne je-
zyki. Prowadzimy warsztaty w kilku jezykach i stawiamy na
wzajemng pomoc i wspolne dazenie do zrozumienia. To sami
uczestnicy i uczestniczki czesto ttumacza zadania warsz-
tatowe. Poprzez prace ze stowem (na warsztatach teatral-
nych pracujemy ze stowem, tworzymy teksty, dyskutujemy,
improwizujemy) uczestnicy poprawiajg swoje umiejetno-
$ci jezykowe. Dbamy o to, by nikt nie czut sie wykluczony
z powodu nieznajomosci jezyka i niemoznosci komunikagji.
Tworzymy teatr, wiec porozumiewamy sie tez niewerbalnie,
a nieporozumienia staramy sie przeksztatci¢ w potencjat
tworczy. Réwniez materiaty promocyjno-informacyjne doty-
czace naszych dziatan przygotowujemy w réznych jezykach.

Na bazie wieloletniego doswiadczenia pracy w obszarze
dialogu miedzykulturowego, edukacji miedzykulturowej
i integracji jakie s3 — Panstwa zdaniem — najwazniejsze
kwestie wymagajace przepracowania, np. przez spotecz-
nosci lokalne?

Mamy duzo do przepracowania: gdy zaczynalismy kilka lat
temu nasze dziatania, spotecznos$ci byty bardziej otwarte na
Innego, nie oceniano z géry spotecznosci migranckich, przy-
pisujac im jakie$ szczegdlne cechy. Polacy i Polki byli duzo bar-
dziej ciekawi innych kultur i nie bali sie ich, nie byli do nich Zle
nastawieni. W ostatnich latach ten dyskurs zmienit sie w wielu
krajach europejskich, obcokrajowcy stali sie przedmiotem
mowy nienawisci, nasility sie ataki na tle rasistowskim, prze-
moc stowna, odhumanizowanie. Zamknelismy sie na inne kra-
je, inne kultury, inne doswiadczenia. Musimy pracowac nad
odwréceniem tego procesu stygmatyzowania migrantéw
i uchodzcow, ,odktamac” ich zty obraz, pracowaé nad zmiang
postrzegania, jezyka, jakim maowi sie o nich i negatywnego do
nich nastawienia. Musimy otworzy¢ ludzi na nowo, pokazac,
ze roznorodno$é kulturowa jest niesamowicie wartosciowa,
ze poznawanie innych, nowych perspektyw na $wiat jest fa-
scynujace, inne doswiadczenia kulturowe otwieraja gtowy,
poszerzaja horyzonty — spotkania z osobami z innych kultur,
tradycji sa jak podréze do tych krajow.

Wielu potencjalnych wnioskodawcéw do programu
Kreatywna Europa ma obawy przed podjeciem wspét-
pracy miedzynarodowej. Co by im Pani doradzita?
Warto zacza¢ dziatania od lokalnych projektéw, aby spraw-
dzi¢ sie organizacyjnie, kompetencyjnie i komunikacyjnie.
Nastepnie przejs¢ do wspotpracy miedzynarodowej — nie
od razu jako lider, ale jako partner w projekcie — takze, aby
poznac siebie we wspotdziataniu na poziomie miedzyna-
rodowym, sprawdzi¢, czy ten typ pracy nam odpowiada.
Dopiero pozniej przejac inicjatywe jako organizacja liderska
i koordynujaca przedsiewziecia miedzynarodowe. Poza tym
angazowac sie i wspottworzy¢ tylko i wytacznie projekty,
co do ktérych ma sie 100% przekonanie, w ktérych sens
wierzy sie w100%.

Jakie macie plany na przysztos¢?

W ostatnim czasie przeprowadziliémy maty research dotycza-
cy mozliwosci i warunkéw zatrudnienia migrantow i uchodz-
cow w krajach Unii Europejskiej, ze szczegdlnym uwzglednie-
niem Czech, Stowadji i Polski. Chcielibysmy, wtasnie w ramach
tego partnerstwa, przeprowadzi¢ pordwnanie warunkéw
zatrudnienia migrantow i uchodzcédw w tych trzech krajach,
sprawdzi¢, czy mobilnos¢ pracownikéw w Unii Europejskiej
dziata w przypadku migrantéw i uchodzcédw, jak wyglada za-
trudnienie oséb spoza niej. To wszystko, oczywiscie, poprzez
dziatania teatralne.

Dzigkujemy serdecznie za rozmowe i zyczymy Panstwu
wielu sukceséw w realizacji zaplanowanych przedsie-
wzied!
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dyACStowarzyszenie Kultugyaleatralnej ‘Piesn Y@@q

Projekt Brave Kids powstat w 2009 roku. Jak zaczeta sie przygoda, ktora trwa do dzis?
Projekt artystyczno-edukacyjny Brave Kids wyrdst z etosu pracy naszego stowarzyszenia — tu
zawsze wazne byto zanurzanie sie w kultury tradycyjne i szukanie inspiracji duzo dalej niz we
wtasnym srodowisku. Zaczeto sie od wroctawskiego Teatru Piesn Kozta. Kolejnym krokiem byto
stworzenie Brave Festival — Przeciw Wypedzeniom z Kultury, czyli festiwalu ludzi odwaznych,
ludzi, ktérzy méwig skad pochodzg, jakie sg ich wartosci, jaka jest ich tradycja, duchowosc.
Caty dochdd z festiwalu jest przekazywany na projekty edukacyjne prowadzone przez miedzy-
narodowa organizacje charytatywng ROKPA z siedzibg w Szwajcarii, ktora od prawie 40 lat pro-
wadzi projekty edukacyjne dla dzieci najbardziej potrzebujacych, m.in. w Nepalu, Zimbabwe,
Republice Potudniowej Afryki, a w Polsce — m.in. jadtodajnie dla bezdomnych i potrzebujacych.
Powstanie Brave Kids zainspirowat wyjatkowy cztowiek, dr Akong Tulku Rinpoche, tybetanski
uchodzca, ktéry zatozyt w Szkocji pierwszy zachodni osrodek buddyzmu tybetanskiego, a ra-
zem z Leg Wyler, szwajcarska aktorkg, takze miedzynarodowa organizacje charytatywna ROKPA,
ktora pomaga potrzebujacym na catym swiecie. Rinpoche stat sie inspiracja dla Grzegorza Brala
[dyrektora artystycznego Teatru Piesn Kozta, Brave Festival i Brave Kids — przyp. red.] do pracy
z dzie¢mi z catego $wiata, do stworzenia platformy ich spotkania, oddania im gtosu i przestrzeni
do wspottworzenia, a przede wszystkim do zaprzyjaznienia sie. Podczas pierwszej edycji Brave
Kids spotkaty sie trzy grupy: z Nepalu, Ugandy i Wroctawia. Do tej pory w projekcie uczestniczyto
okoto 1500 dzieci, ponad 180 dzieciecych i mtodziezowych grup artystycznych z catego Swiata,
a 500 rodzin goscito uczestnikdw w swoich domach. Sam projekt odbywat sie w 15 miastach
w Polsce i w pieciu za granica.

Brave Kids to wielowymiarowe dziatanie. Na czym polegaja gtéwne zatozenia projektu
i w jaki sposéb jest realizowany?

U podstaw projektu lezy prze$wiadczenie, ze w dzieciach tkwi naturalna otwartos¢ na innych,
ufnoséichec zaprzyjaznienia sie, pomagania sobie nawzajem, a zatem dziecinstwo to jest najlep-
szy i naturalny czas na spotkanie miedzykulturowe, w atmosferze szacunku dla wszystkich kultur
i tradycji. Dzieki takiemu poznawaniu sie i porozumieniu mozemy méwic o kreowaniu przyjazne-
go ludziom s$wiata, o pokoju, zblizaniu kultur, przetamywaniu barier i niwelowaniu konfliktéw.
Ponadto jezyk sztuki, ktéry byt nam bliski w innych artystycznych dziataniach, doskonale spraw-
dza sie w pracy z dzie¢mi mowigcymi wieloma jezykami. Podczas warsztatow artystycznych sto-
sujemy model ,dzieci ucza dzieci” i tu, pod okiem naszych instruktoréw artystycznych, dzieciaki
ucza sie wzajemnie swoich tancow, piosenek, a nawet elementow rytuatéw. A publiczno$é moze
ogladac na jednej scenie przygotowane wspdlnie przez dzieci spektakle, w ktorych wspotistnieja
i przeplatajg sie kultury i tradycje zabarwione dzieciecg radoscig i spontanicznoscia.

Od poczatku istotne byto dla nas adresowanie projektu do organizacji kulturalnych czy spo-
teczno-kulturalnych, prowadzacych programy na rzecz dzieci w trudnych sytuacjach zycio-
wych — zagrozonych ubdstwem, nalezacych do mniejszosci etnicznych i narodowych, zyjacych
w miejscach konfliktu. To gtéwnie organizacje pozarzadowe, ktére zapraszajg dzieci do udziatu
w réznych inicjatywach realizowanych poprzez kulture i sztuke, aby poprawi¢ ich los, pokazaé
lepsza, piekniejszg strone $wiata, ale tez — edukowac je, przekazywac im pozytywne wartosci,
takie jak empatia, wzajemna pomoc, swiadomosc¢ wartosci kultury tradycyjnej. Z takimi orga-
nizacjami nawigzujemy kontakt i wspotpracujemy. Brave Kids jest réwniez platformg kontaktu,
wymiany do$wiadczen przez edukatoréw i pedagogdw z catego $wiata. Zdarza sie i tak, ze po
spotkaniu podczas Brave Kids zawiazuja sie nowe partnerstwa i koledzy powotuja i rozwijaja wta-
sne dziatania, czasami zainspirowane naszymi dziataniami.

Projekt ciggle ewoluuje. W jakim kierunku zmierza?

Od lat program Brave Kids rozrasta sie i jest realizowany nie tylko we Wroctawiu, lecz takze w in-
nych miastach, zaréwno w Polsce, jak i za granica. Dla nas wazne jest to, ze nie my wdrazamy
Brave Kids w innych miejscowosciach. To lokalne organizacje zgtaszaja sie do nas zainteresowane
realizacja projektu u siebie, bo jest wedtug nich piekny i wartosciowy i maja ku temu mozliwosci.
Sa to zwykle organizacje pozarzadowe, ktére wspdtpracujg z lokalnymi instytucjami kultury czy
samorzadami. My pozostajemy gtéwnym organizatorem z siedzibg we Wroctawiu.

Dla wszystkich zainteresowanych organizujemy takze seminarium kontaktowe, podczas kté-
rego przekazujemy nasze know-how, przedstawiamy potencjalnym partnerom strukture, za-
tozenia i wartosci projektu, jego stabe i mocne punkty. Dbamy o to, aby projekt Brave Kids byt
spojny, miat wspolny trzon. Jednocze$nie w kazdym z miejsc, gdzie jest organizowany, wygla-
da nieco inaczej, bo inne s realia, np. edycje w Tbilisi roznia sie troche od tych we Wroctawiu,
Rzeszowie, Warszawie czy Bukareszcie, bo inne sg tam spotecznosci lokalne, inaczej postrze-
gana, rozumiana jest tam wielokulturowos¢. Mimo tych réznic za kazdym razem staramy sie
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pokazac, ze kazda kultura jest interesujaca, warto jg poznac,
a dzieciaki naturalnie nasycajg te spotkania spontaniczno-
$cig i radoscia.

W 2017 roku otrzymali Panstwo dofinansowanie z pro-
gramu Kreatywna Europa. W jaki sposéb to rozwineto
Brave Kids?

W ramach programu Kreatywna Europa otrzymalismy dwu-
letnie dofinansowanie na realizacje projektu ,Ksztatcenie
instruktorow artystycznych Brave Kids wraz z praktycznym
przewodnikiem”. Dzieki niemu udato nam sie osiggna¢ bardzo
wazny cel — rozwdj kadry instruktoréw Brave Kids, pracujacej
bezposrednio z dziecmi, ktora z wielokulturowoscia spotyka
sie na co dzien na warsztatach artystycznych. Zalezato nam na
rozwijaniu ich kompetencji, aby mogli przekazywac doswiad-
czenie i model pracy Brave Kids kolejnym osobom, ktére
przytaczaja sie w nowych miastach. Ponadto istotnym rezul-
tatem projektu jest przewodnik online (www.bravekids.pl),
ktory powstat na bazie doswiadczen naszych instruktoréw
artystycznych, prezentujacy nasz model pracy. Jest to kom-
pendium wiedzy dla nowych instruktoréw, ale tez narzedzie
dla organizatorow Brave Kids i kazdego, kto pracuje z dzie¢mi
w wielokulturowym srodowisku.

Jakie mozliwosci otworzyta przed Panstwem wspotpraca
miedzynarodowa w projekcie finansowanym z programu
Kreatywna Europa?

Data nam mozliwos$¢ rozbudowania Brave Kids, szczegdlnie
o dziatania zwigzane z instruktorami artystycznymi — ich praca,
treningiem, wymiana pomiedzy doswiadczonymi a nowymi
instruktorami. Dzieki pracy nad stworzeniem przewodnika
moglismy realizowac wizyty studyjne i dzieki temu zacie-
Sniac wspotprace z partnerami, co zaowocowato rozwijaniem
projektu w innych krajach — w Gruzji, Rumunii, na Stowacji
czy Ukrainie. Praca w réznych krajach i kulturach daje wiele
mozliwosci, pozwala adaptowa¢ model pracy do danego $ro-
dowiska, realiow, w tym edukacyjnych, oraz probleméw i ba-
rier. Dzieki wspotpracy w ramach Brave Kids mozemy dzieli¢
sie naszg dobrg praktyka, tym bardziej, ze przewodnik zostat
przettumaczony na piec jezykow.

Wielu potencjalnych  wnioskodawcéw  programu
Kreatywna Europa ma obawy przed podjeciem wspét-
pracy miedzynarodowej. Czy dla Panstwa trudna byta re-
alizacja dziatan ponad granicami panstw?
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Znalismy juz wczesniej naszych partnerdw, poza jednym, i nie
szukalismy nowych podmiotow do udziatu w projekcie — z nie-
ktorymijuz pracowalismy od paru lat i rozszerzenie wspotpra-
cy byto naturalnym krokiem. Bez grantu z Kreatywnej Europy
nie weszlibysmy na poziom petniejszej wspotpracy, nie roz-
winelibysmy skrzydet Brave Kids. Dzieki temu moglismy po-
gtebiac partnerstwo, sprawi¢, by nasi partnerzy zrealizowali
projekt u siebie — bo moglismy szkoli¢ ich instruktoréw,
a takze ponosic koszty delegowania instruktorow do innych
miast i panstw. To byt dla nas duzy krok do przodu. Projekt,
ktory zaczat sie we Wroctawiu, moze by¢ teraz przenoszony
na kazdg szeroko$¢ geograficzng, do innego panstwa, miasta.

Co byto dla Panstwa najwiekszym wyzwaniem we wspot-
pracy miedzynarodowej?

Najwieksze wyzwanie zwigzane jest ze wspotpraca z organi-
zacjami pozarzadowymi. Poza tym, ze pracujg tam wspaniali
ludzie, bardzo zaangazowani, wykazujacy niestandardowe
podejscie, sktonni poswieci¢ swoj czas i energie, stowarzy-
szenia i fundacje borykaja sie tez czesto z problemami orga-
nizacyjnymi — majg za mato pracownikdw, s3 przecigzone,
niedofinansowane. To typowe problemy NGOséw: nadmiar
aspiracji przy ograniczonych mozliwosciach, przez co czasa-
mi nie udaje sie zrealizowac wszystkich dziatarn. Na poziomie
ludzkim mamy cudownych partneréw, natomiast czasami
kto$ deklarowat, ze ma wieksze mozliwosci niz w rzeczywisto-
$ci, po czym okazywato sie, ze nie uda mu sie spetni¢ obietnic,
bo niestety nie dostat kolejnego grantu.

Czy jest cos, co chciataby Pani poleci¢ potencjalnym wnio-
skodawcom do Kreatywnej Europy przy planowaniu dzia-
tan miedzynarodowych?

Polecam smiatos¢ i wytrwatosc. Nasza aplikacja zostata przy-
jeta za drugim podejsciem. | mimo pewnej ilosci koniecznej
,pracy papierkowej” mamy poczucie, ze udato nam sie zreali-
zowad wartosciowe dziatania i rozwijac Brave Kids w Europie,
a takze poza nia.

Na jesieni 2018 roku do priorytetow obszaru grantowego
Projekty wspotpracy europejskiej dotaczyt priorytet , dia-
log miedzykulturowy oraz integracja spoteczna migran-
tow i uchodzcow”. To zacheta dla wnioskodawcow do
tworzenia i realizowania projektéw miedzynarodowych
opartych na edukacji miedzykulturowej na rzecz budowa-
nia porozumienia réznych kultur, aktywnie wtaczajacych
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migrantow i uchodzcéw w zycie spotecznosci europej-
skich. Panstwo realizujecie ten priorytet juz od wielu lat!
Tak, okazuje sie, ze realizujemy ten priorytet poprzez Brave
Kids w jego réznych formach. Od pierwszych edycji zapra-
szalismy do udziatu dzieci mieszkajacych w Polsce uchodz-
cow z krajow kaukaskich. W ubiegtym roku zrealizowalismy
tez program ,Brave Kids dla Wroctawia” — model pracy Brave
Kids przeniesliSmy na spotkania grup z réznych Srodowisk,
zyjacych obok siebie, w jednym miescie: mniejszosci kulturo-
we, etniczne, migranci, uchodzcy. Uczestniczyty w nim dzieci
z Ukrainy, z mniejszosci romskiej mieszkajgcej we Wroctawiu,
a takze ze $rodowiska zagrozonego marginalizacja.

Pare lat temu organizowalisSmy wydarzenie, ktére nazywa sie
Akademia Dzieci Swiata. Byt to program edukacyjny, w ktére-
go ramach prowadziliSmy warsztaty dla dzieci w szkotach pod-
stawowych na temat wielokulturowosci. Program ten chetnie
wdrazamy w miastach, w ktorych pojawia sie projekt Brave Kids.
Od lat prowadzimy te dziatania. Projekt Brave Kids jest tak
bogaty i ma taki potencjat, ze jego realizacja wkracza na
bardzo wiele obszaréw: wielokulturowosci, wtaczania dzieci
z niepetnosprawnosciami, aktywizowania roznych srodowisk,
szczegolnie tych zagrozonych marginalizacjg. Bardzo wazny
jest tez dla nas aspekt spoteczny, bo nie pracujemy z samymi
dziec¢mi, ale z catymi rodzinamiiich otoczeniem — uczestnicy
przyjezdzajacy na Brave Kids mieszkajg w domach lokalnych
rodzin, ktére na dwa tygodnie staja sie dla nich druga rodzi-
na. Jest to wiec przyktad wielokulturowosci, ktéra spotyka sie
kazdego dnia, to jest edukacja, ktéra odbywa sie nie w war-
stwie warsztatowej, ale dzieki zyciu pod jednym dachem.

Na bazie Panstwa wieloletniego doswiadczenia pracy
w obszarze dialogu miedzykulturowego i edukacji mie-
dzykulturowej — jakie s najwazniejsze kwestie wyma-
gajace przepracowania, np. przez spotecznosci lokalne?
Czy s jakies szczegdlne aspekty zwigzane z réznicami
kulturowymi, ktére zwrécity Panstwa uwage?

Roznice oczywiscie istniejg i nie staramy sie dziataé przeciwko
nim, tylko pokazywacd i podkreslaé, ze ,réznimy sie pieknie”.
Jedng z naszych podstawowych zasad jest szacunek dla
wszystkich kultur. S3 dla nas interesujgce i inspirujace.
Uczestnicy projektu — zaréwno dzieci, jak i dorodli — pod-
kreslaja, ze w wyniku spotkania podczas Brave Kids tak wielu
odmiennych tradycji niejednokrotnie doceniajg i dostrzegaja
piekno wiasnej kultury. To bezposrednie zetkniecie wywo-
tuje w nich poczucie dumy z tego, ze s3 reprezentantami
danej spotecznosci. Dziecko z Polski uczace krakowiaka
osoby z Indii, Ugandy czy Gruzji, ktore s3 tym zywo zainte-
resowane, nabiera poczucia dumy z wtasnej kultury. To ob-
serwujemy niemalze u wszystkich grup i jest to cenny proces
docenianiatego, kimjestesmyicomamy. Aletakzetego, kimsg
i co reprezentujg inni.

Na finiszu projektu realizowanego w ramach dofinanso-
wania z programu Kreatywna Europa co uwaza Pani za
jego najwieksze osiggniecie?

Po pierwsze, nasi do$wiadczeni instruktorzy Brave Kids mogli
szkoli¢ nowych treneréw z innych krajéw. Po drugie, razem
z partnerami i instruktorami moglismy wspottworzyd¢ nasz
przewodnik modelu pracy Brave Kids, ktory zostat przettu-
maczony na kilka jezykdw i jest dostepny na stronie interne-

towej www.bravekids.pl. Jest on praktycznym narzedziem,
ktorym mozemy sie dzieli¢ z catym swiatem. To wszystko
powoduje, ze projekt Brave Kids rosnie i sie rozwija. Kolejne
miasta i panstwa chca go realizowad u siebie. Czasami przy-
gotowania trwaja krotko i juz w kolejnym roku jest realizowa-
Ny w nowym miejscu, czasami ten proces trwa dwa, trzy lata,
zanim my i partner jestesmy gotowi, zeby go wspdlnie zre-
alizowad. Najwiekszym osiggnieciem jest jednak to, ze coraz
wiecej dzieci moze sie spotkad i zaprzyjaznic.

Jakie macie Panistwo plany na przysztosé?

U nas nieustajgco co$ ,paczkuje”, pojawiajg sie nowe inicja-
tywy. Mamy piekny projekt, ktéry nazywa sie Brave Kids
Reunion. Czyli ponowne spotkanie uczestnikow Brave Kids,
juz teraz gtownie mtodziezy, niejednokrotnie profesjonal-
nych artystéw. Jest to zatem zarowno ponowne zaciesnia-
nie przyjacielskich wiezi, jak i podnoszenie artystycznych
umiejetnosci, a przez to gtebsza wymiana wielokulturowa.
Rozwijamy réwniez Brave Kids Together — projekt inkluzyjny,
wtaczajgcy do wspolnych dziatan dzieci z niepetnosprawno-
$ciami. Prowadzimy tez projekt Brave Youth czy Brave Kids
Assistant adresowany do mtodych ludzi, ktorzy brali udziat
w programie Brave Kids jako dzieciaki, a teraz wyrastajg na
mtodych lideréw — samodzielnie organizujg wtasne projek-
ty, sg asystentami dorostych pedagogéw czy artystéw, po-
magajg mtodszym dzieciom. Wspieramy ich w tym, dajemy
inspiracje poprzez zetkniecie z kolegami z innych krajow czy
doswiadczonymi instruktorami Brave Kids.

Od dzieci przez mtodziez szkolimy nowe kadry instruktordw,
pedagogdw, animatordw, artystow, ktéry wyrosli na modelu
pracy Brave Kids jako dzieciaki, asystenci, by sta¢ sie nieza-
leznymi instruktorami badz twdrcami. W ten sposob rosnie
miedzynarodowa spoteczno$¢ Brave Kids.

Dzigkujemy serdecznie za rozmowe i Zyczymy Panstwu
wielu sukceséw w realizacji zaplanowanych przedsiewzigé
i rozwoju sieci Brave Kids!

JUSTYNA WARECKA - producent Brave Kids, cztonek
Zarzadu Stowarzyszenia Kultury Teatralnej ,Piesn Kozta”,
cztonek Zarzadu Stowarzyszenia Charytatywnego
ROKPA Polska, kulturoznawca.
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Mobilnoéé artystéw i profesjonalistow sektora kultury
wydaje sie niezwykle wazng inicjatywa. Co stanowito
punkt wyjscia dla pilotazowego programu mobilnosci
i-Portunus?

Inicjatywa ta zostata wprowadzona w odpowiedzi na potrze-
be podkreslang przez naszych interesariuszy. Ponadto kilka
przeprowadzonych wczesniej badan przekonujaco ilustrowa-
to znaczenie i wptyw mobilnosci na rozwdj zawodowy arty-
stéw i 0sob zawodowo zajmujacych sie kultura. Taka mobil-
no$¢ znajduje odzwierciedlenie w naszej Nowej Agendzie dla
Kultury, opublikowanej w ubiegtym roku, a takze w projekcie
nowego programu Kreatywna Europa na lata 2021-2027,
ktory Komisja przyjeta w maju 2018 roku. Inicjatywa jest
réwniez silnie wspierana przez panstwa cztonkowskie
i Parlament Europejski.

Jakie warunki trzeba spetnié, zeby wzig¢ udziat w progra-
mie? Kto moze aplikowaé?

O udziat w projekcie moga ubiegad sie artysci i profesjonalisci
z sektora sztuk performatywnych i wizualnych (z wytacze-
niem sektora audiowizualnego). Mogg to zrobié¢ za pomoca
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elektronicznego formularza zgtoszeniowego znajdujacego
sie na stronie internetowej i-Portunus (www.i-portunus.eu).
Whnioskodawcy muszg przygotowad niewielka aplikacje, kto-
ra dotyczy podrézy do innego kraju uczestniczacego w pro-
gramie Kreatywna Europa. Projekt musi mie¢ jasno okreslony
cel, taki jak rozwijanie wspdtpracy miedzynarodowej, udziat
w rezydencji zorientowanej na produkcje, dziatania na rzecz
rozwoju zawodowego, prezentowanie prac w kraju doce-
lowym lub opracowywanie projektéw z partnerami w tym
kraju. Zaproszenie do sktadania wnioskéw zawiera wiecej
wskazowek dotyczacych tego, jakie sg oczekiwania, a tak-
ze liste najczesciej zadawanych pytan, na ktére odpowiedzi
mozna znalez¢ na stronie www.i-portunus.eu. W ramach pro-
gram i-Portunus wybranym aplikacjom przyznane zostang
kwoty ryczattowe w zaleznosci od czasu trwania mobilnosci.

Termin pierwszego naboru zakonczyt sig 15 maja. Czy pro-
gram cieszy si¢ duzym zainteresowaniem wnioskodawcéw?
Mito mi poinformowad, ze i-Portunus jest bardzo popularny.
Otrzymalismy ponad 1200 zgtoszen, gtéwnie od artystow, ale
takze od profesjonalistéw z dziedziny kultury. Aplikacje od
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reprezentantow sektoréw sztuk performatywnych i wizual-
nych rozktadajg sie prawie réwnomiernie. Okoto jedna trzecia
projektéw dotyczy mobilnosci w celu uczestniczenia w rezy-
dengji zorientowanej na produkcje, kolejne 30% wnioskow
odnosi sie do wspdtpracy miedzynarodowej, a reszta doty-
czy rozwoju zawodowego i prezentacji w kraju docelowym.

Jak geograficznie rozktada sie zainteresowanie projektem
— z ktorych krajéw nadeszto najwiecej zgtoszen?

Mysle, ze nie jest zaskoczeniem fakt, ze przewage stanowity
wnioski pochodzace z wiekszych panstw cztonkowskich UE
(Francja — ponad 15%, Wtochy — ponad 12%, Niemcy — po-
nad 10%). Aplikacje z pieciu krajow w tym Ukrainy, Stowenii
i Polski stanowity 2-5% wszystkich wnioskéw. Jednoczesnie
byto bardzo mate zainteresowanie z kilkunastu krajow uczest-
niczacych w programie, gtéwnie spoza UE. Nie ztozono zad-
nego wniosku z Kosowa czy Czarnogory. Na podstawie tych
wynikéw konsorcjum, ktére wdraza i-Portunus, skoncentruje
sie na rozpowszechnianiu informacji w tych krajach, aby po-
moc zwiekszy¢ ich udziat w kolejnych dwoch zaproszeniach
do sktadania wnioskdw.

Kto, Pani zdaniem, jest najwiekszym beneficjentem
projektu?

Biorac pod uwage same liczby, to kobiety majg przewage,
62% wszystkich wnioskéw zostato ztozonych przez panie.
Ponadto i-Portunus jest najbardziej popularny wsréod mtod-
szych ludzi, w wieku 25-34 lat (prawie potowa wszystkich
aplikacji). Ta grupa, wraz nastepnym przedziatem wiekowym
(35-44 lat), stanowi 77% wszystkich wnioskodawcow.

Jakich rad mogtaby Pani udzieli¢ wnioskodawcom, by sku-
teczniej mogli korzystaé z programu?

Radzitabym doktadnie przeanalizowac i przygotowad pro-
jekt, aby miat rzeczywisty wptyw na osobisty rozwoj, kariere
i by¢ moze stanowit takze synergie z przesztymi lub przyszty-
mi pracami. Mysle, ze znalezienie gospodarza, ktory bedzie
zaangazowany w dany projekt, jest bardzo wazne. Réwnie
istotne jest wykorzystywanie nadarzajacych sie okazji. Warto
postarac sie, aby to nie byta jednorazowa wspotpraca. Warto
takze planowac¢ dalsze wspdlne dziatania, juz podczas pobytu
w kraju przyjmujacym.

Jaki jest planowany efekt programu i-Portunus? Jak wpty-
nie on na rozwdj i prace artystow i profesjonalistow sek-
tora kultury?

Na poziomie technicznym i-Portunus i dwa kolejne podobne
projekty, ktére beda realizowane w przysztym roku, majg na
celu sprawdzenie, w jaki sposodb program Kreatywna Europa
od roku 2021 moze najlepiej wdrozy¢ finansowanie mobil-
nosci artystow i oséb zawodowo zajmujacych sie kultura.
Jaki wptyw bedzie miata taka mobilnos¢, to pytanie za sto
punktéw. Jest zbyt wczesnie na odpowiedzi. Mamy nadzieje,
ze praca, wystepy w innym kraju czy koprodukcje przyczy-
nig sie do osobistego rozwoju artystéw i profesjonalistow
z sektora kultury. Moga da¢ im dostep do réznych rynkéw,
pomdc im przyciggnacé nowych odbiorcéw lub zwolennikdw,
rozpocza¢ nowa lub wzmocnic istniejaca wspotprace miedzy-
narodowg, otworzy¢ ich perspektywy zawodowe itp. Mamy
nadzieje, ze umozliwi to rowniez wszystkim Europejczykom

odkrywanie artystow (i ich dziet) z innych krajow i w ten spo-
séb przyczyni sie do powstania wspolnego europejskiego
obszaru kulturowego, charakteryzujgcego sie réznorodno-
Scig kulturowa. Jak widac na przyktadzie programu Erasmus,
miedzynarodowa mobilno$¢ ma istotny wptyw na poziomie
osobistym, jest doswiadczeniem zmieniajagcym zycie. Mamy
nadzieje, ze tak tez bedzie w przypadku osob uczestnicza-
cych w programie i-Portunus - ze ich doswiadczenie bedzie
skutkowac¢ nowymi mozliwosciami, czesto nieplanowanymi,
oraz dtugoterminowymi relacjami.

Inicjatywa i-Portunus jest projektem pilotazowym pro-
gramu Kreatywna Europa. Jakie dziatania w zakresie mo-
bilnosci planowane s3 w przysztosci?

Tak, i-Portunus jest obecnie projektem pilotazowym i jego
rolg jest sprawdzenie, w jaki sposéb mozna zorganizowac ten
rodzaj mobilnosci. W przysztym roku pojawia sie dwa kolejne
projekty pilotazowe obejmujace mobilnos¢ artystéw i profe-
sjonalistow w innych sektorach kultury. Po zakonczeniu tych
eksperymentalnych projektéw przeanalizujemy doswiadcze-
nia i zalecenia trzech programéw pilotazowych, aby przygo-
towac state dziatanie, ktére zostanie wprowadzone w pro-
gramie Kreatywna Europa po 2021 roku. W tym przysztym
programie planujemy réwniez zwiekszy¢ nasza globalng mie-
dzynarodowa wspotprace.
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HELENE SKIKOS od ponad 20 lat pracuje w Komisji
Europejskiej, w tym w dziatach odpowiedzialnych za ba-
dania i edukacje. W latach 2017-2018 byta szefem Biura
Wspotpracy Miedzynarodowej. Uniwersytetu Yachay
Tech w Ekwadorze. Z poczatkiem 2019 roku Skikos wro-
cita do Komisji Europejskiej, gdzie pracuje w Dyrekgji
Generalnej ds. Edukacji, Mtodziezy, Sportu i Kultury.
W swojej pracy skupia sie nad rozwojem mobilnosci
dla artystow wzorowanym na programie Erasmus oraz
zwiekszeniem miedzynarodowego wymiaru programu
Kreatywna Europa.
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